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 Gennemlwsning —, 'vil- man ' som Resultat

 deraf faa, at der: her.er Tale om en For-
- handling mellem :to:Lande, af: hvilke det

S ene ']}&r Buverzneteten, -og -det- andet har
den. ikke, og det- Liand;:der har Suverene-

- téten, er i Danmark. Dette fremgaar ser-

lig klart af de forklarende Bemerkninger,

som. sluttersig til . Traktaten.. Disse ‘Be-
- meerkninger er: jo: Offentligheden: bekends,

- men jeg:-kunde have ensket, at man fra den
" hojterede. Regerings Side, da ‘man.gik-til.
at forelegge . Traktatforslaget; havde - er
- hvervet norsk: Samtykke til .at - foreloegge

ogsaa disse ,Bemerkninger; ‘der ‘er af: saa
- stor Veerdi for Vurderingen -af hele. . Trak-
taten, - for. .den . danske - Offentlighed. -ad
officiel Vej...o o o
- Jeg gaar altsaa ud fra, at Traktatens
hele Forudsmtuning er- dansk Suversnetet.
. Men dette Forhold er. bevidst. tilsloret, og
 denne bevidste Tilsloring kan maaske lette
- Gennemforelsen af Traktaten i Norge, men
den maa selvislgelig vanskeliggere den' i

- Danmark.  Uklarhed giver altid Mylighed:

for Tvist.- Mange Processer er opstaact paa

 Grund af uklarve Kontrakter; og dette er
- sewerlig skebnesvangert for en Kontrakt som
~ denne, hvis. veesentligste Formaal netoyp er

at fjerne Mulighederne for Tvist. -Naar man

- ellers staar overfor en uklar Kontrakt, .vil
 Forholdet dogi Regelen veere det, at Uklar-

“ heden. forst . efterhaanden bliver  Parterne

- bevidst; men her -er.Uklarheden tilstreebt,

her har, saa vidt. man kan skenne efter. de
. Meddelelser, der. -allerede: ‘foreligger . for-
Oftentlighedeén; straks fra Eegyndelsen hver-
Part sin: Opfattelse.: ‘Det vil her vete. af

 storste Interesse at se:den norske Regerings
Forestilling il Stortinget, sammenligne den

 med: ‘de: Uqatalelser, som. den: hejterede

- Udenrigsminister her 1-Dag har fremsat, og
sammenligne dem' med den - Redegorelse,
der foreligget -1 Dag fra: den norske Kon-

. stitutionskomité. Allerede for at faa Lej-.

lighed' til: en saadan-Sammenligning, .som

- vil vere af stor Betydning for Traktaten,
vil det - veere nedvendigt, at denne Bag be-

~ handles i.et Udvalg.. -
. Det Spergsmaal,
* set sig til-ab sege lost, er Spargsmaalet om

Fangststationer. Det. forekommer “mig; ab
ogsaa. pan dette Punkt er Tralktatens Los-
- ning ikke  swrlig fyldestgerende. Jeg er-i

swrlig Grad betenkelig ved Traktaten: af
rent praktiske Grunde. Ved §.1, som er dens

. svageste Punlkt udfra min Opfattelse, har man-
- inddraget under det Omraade,som Traktaten

 omfatter, hele Streekningen fra Lindenovs-

 fjord til . Nordostrundingen, deriblandt og--

saa -Streekningen mellem Lindenovsfjord og

som man har begren-

Angmagssalik, d. v. 8. hele-denne Btraek-
ping, der hedder Hrederik VLg Kyst. Nu

siger det eerede Medlem Hr. J. C: Christen-
sen; og deri haxr-han jo Ret, ‘at Navnet

Frederik VEs Kyst giver ingen Ret; men
jeg tror,-at -man-dog har Lov til at frem-
heeve, at dette” Navn viser, at: Danmarks

TIntevesse for denne Streekning ikke’er af ny

Dato. 7 oo o e e :
I ovrigt forekommer det mig, at af de
praktiske: Spergsmaal, som. devne Traktat
giver Anledning til at drefte, er der seerlig
Spergsmaalet-om den 5 Aats Heovd, som Trak--
taten giver Adgaug til. Naar man gaariland
og etablerver en Bygning; har man derved sik-
ret sig for b Aar. Hvorledes konstateres det,
at man har veeret der for 5 Aar siden? Flvem
afger det? Hvém heevder Retten for den,

“der har.den? - Hvilken er Retsvirkningen af

en Overtreedelse? Vil ikke” Virkningen  af
denne Traktat viere, at Nordmmndene vil
kunne gaa i Land paa denne Kyst og op--
rette en Fangststation, og hvis de efter et
Par Aars Forleb vender tilbage og finder
Bskimoer der; vil ' de med ‘Henvisning il
Traktaten kunne forlange, at disse Landets
egne Born-skal vige for den fremmede, der.
har sat sig fast der? Ja, det er utvivlsoms
Traktatens Virkning, og hvis man tror, det
er egnet til at fremme det gode Forhold,
forekommer det mig, at man ikke gor sig
klaxt, hvad Virkningen vil blive.:
© Det forekommer- mig, at -der her er
aabnet en overordentlig farlig Adgang .for
norske Fangere til at swtte sig fast paa
denne .Strekning mellem Eskimoernes Be-
byggelse deroppe; mellem -Angmagssalik og
Lindenovsfjorden. Det vil kunne -vere far-
ligt, dels fordi, som jeg har nwvnt, dette vil
Junne give Anledning til Konflikt, men dels -
ogsaa; fordi: Nordmeendene, som. setter sig
fast der, vil veere 1 Stand til at Jave en saadan
Tangststation til et Slarafienland for Gren-
leenderne.. De vil kunne give Gronlenderne
en let Adgang til Ked, som Nordmandene
ikke har nogen Interesse i, men som er af
sbor Interesse ‘for Grenlenderne. De  vil
kunne - give: Grenlenderne meget -sterre
‘Priser for deres: Produkter, end den danske
Monopolhandel er i Stand til at give, idet de
ikke har den modsvarende Forpligtelse, som-
Monopolet- har, at-levere. Vaver til: lave
Priger. De vil endelig kuiine give Eskimo-
erne en Adgang til Spiritus, som maaske
ogsaa kan gve sin Tiltrekning. =~ . :
- Af disge Grunde anser jeg det for meget
ubeldigt at vedtage denne Traktat, thi der er
nu en Gang Worskel ;paa. detbe, at en Mand
maaske vover sig -derind ganske paa sin
egen. Risiko, -og paa; at han kan gove det



